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Objet : Contrdles zootechniques et généalogiques réalisés lors d'importations en provenance des
pays tiers d’équidés reproducteurs, de leur sperme, de leurs ovules et de leurs embryons

Bases juridiques : Décret n°2000-243 du 13 mars 2000 relatif aux conditions zootechniques et
généalogiques applicables aux importations en provenance des pays tiers d'équidés reproducteurs,
de leur sperme, de leurs ovules et embryons (JoRf du 15/03/2000).

Arrété du 20 novembre 2002 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques applicables aux
importations en provenance des pays tiers d'équidés reproducteurs, de leur sperme, de leurs ovules
et de leurs embryons (JoRf du 15/12/2002).

MOTS-CLES : importations — animaux reproducteurs — équidés enregistrés - semences et embryons
équins - contrbles zootechniques et généalogiques.

Résumé : La présente note fixe les conditions des contrbles zootechniques et généalogiques
réalisés lors d’'importations en provenance des pays tiers d'équidés reproducteurs, de leur sperme,
de leurs ovules et de leurs embryons

Destinataires

Pour exécution : Pour information :
Vétérinaires responsables des postes d'inspection - Préfets
frontaliers - DRAF/DAF - DDAF

- Ingénieurs généraux des services vétérinaires

- Brigade nationale d'enquétes vétérinaires et phytosanitaires
- Directeurs des Ecoles nationales vétérinaires

- Directeur de I'Ecole nationale des services vétérinaires

- Directeur de 'INFOMA

- Madame la Directrice Générale des Haras Nationaux




La loi (article L 236-4 du code rural) a confié la réalisation des contrdles zootechniques a
importation aux agents des services vétérinaires dans les postes d'inspection frontaliers.
Leurs compétences traditionnelles sanitaires et qualitatives sont ainsi étendues au domaine
zootechnique. Ceci conduit & préciser la définition et I'organisation de ces contréles.

Pour les équidés, ces contrdles sont encadrés par :

- le décret 2000-243 du 13 mars 2000" qui indique, pour toutes les espéces animales, les
conditions zootechniques applicables lors des importations ;

- larrété du 20 novembre 2002%. Ces prescriptions concernent le matériel génétique des
équidés tant sous la forme d’animaux vivants que sous la forme de sperme, ovules ou
embryons.

La réalisation de ces contrbles ne requiert pas une expertise zootechnique, mais l'identification
des rubriques essentielles et la lecture attentive du contenu des documents qui accompagnent
un matériel génétique.

En effet, pour pouvoir étre importé, tout matériel génétigue doit étre accompagné de
documents zootechniques. Il s'agit soit de documents spécifiques, soit de mentions spécifiques
sur des documents plus généraux, dont le but est :

- d'apporter les éléments d'information contractuelle nécessaires au client qui achéte du
matériel génétigue dont la généalogie est connue et dont la valeur génétigue a été
évaluée ;

- détre le support dinformations permettant de classer I'animal ou le produit dans la
nomenclature douaniére. Ces documents servent donc aux services des douanes pour
exonérer de taxes a I'importation les reproducteurs vivants ou fixer un bareme particulier
aux produits ;

- d'étre le support d'informations nécessaires a l'intégration du matériel génétique importé
dans le systeme national d’amélioration génétique.

Pour plus de lisibilité, la présente note est scindée en deux chapitres I'un concernant les
animaux vivants, I'autre les produits.

Chaque partie détaille les documents exigibles et les contréles mis en place lors des
importations. Elle précise, en outre, pour compléter le paysage réglementaire, les exigences
relatives a la certification des origines et a la monte publique dans I'espece équine sur le
territoire national.

1. Les équidés reproducteurs

1.1 —Importation d’équidés

Champ d’application :

Les contréles zootechniques doivent étre réalisés lors de I'importation d’équidés a des fins de
reproduction. lls concernent tout animal non castré enregistré dans un stud-book, un livre ou
un registre généalogique.

! Décret n°2000-243 du 13 mars 2000 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques applicables aux
importations en provenance des pays tiers d'équidés reproducteurs, de leur sperme, de leurs ovules et embryons
SJoRf du 15/03/2000)

Arrété du 20 novembre 2002 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques applicables aux importations en
provenance des pays tiers d'équidés reproducteurs, de leur sperme, de leurs ovules et de leurs embryons (JoRf du
15/12/2002)



Toutefois les présentes dispositions ne s’appliquent pas aux équidés reproducteurs importés
temporairement en vue d’'une manifestation (article 2 de l'arrété du 20 novembre 2002). La
qualification du mouvement est appréciée selon les informations fournies par le déclarant et les
mentions portées sur le certificat sanitaire accompagnant I'animal (mouvement temporaire,
destination indiquée).

En outre sont exclus :

- les animaux couverts par la décision 93/195/CEE3;

- les animaux couverts par la décision 93/196/CEE* modifiée relative aux conditions
sanitaires et a la certification sanitaire requises pour les importations d’équidés de boucherie ;

- les animaux admis temporairement sur le territoire francais dans le cadre du pacage
transfrontalier défini par I'arrété du 28 avril 19995;

- les équidés originaires et en provenance de Suisse. La Décision du Conseil et de la
Commission concernant l'accord de coopération scientifique et technologique du 4 avril 2002,
relative & la conclusion de sept accords avec la Confédération Suisse, entré en vigueur le 1%
juin 2002, a notamment modifié les régles de contréle des équidés en provenance de Suisse.
Ces regles de contrdle sont celles fixées par la directive 90/425/CEE®. Ainsi les importations
d'équidés et les mouvements transfrontaliers d'équidés suisses ne sont plus soumis au
contr6le vétérinaire a l'importation dans les postes d'inspection frontaliers. En ce qui concerne
les aspects zootechniques, les regles de contrles sont celles fixées par la directive
90/427/CEE’. Ainsi, comme pour les contrdles vétérinaires, les équidés suisses sont dispensés
des contréles zootechniques dans les postes d'inspection frontaliers.

Exigences a I'importation

Pour pouvoir étre importés sur le territoire national, les équidés reproducteurs doivent étre
accompagnés d’'un document d’identification contenant les informations prévues par la décision
communautaire 93/623/CE®. L'arrété précise que ce document doit valoir certificat
zootechnique et généalogique. Par cette rédaction on entend que les documents
d’identification portent mention :

- de lafiliation de ces animaux (nom des mére, pére et grand-parents) ;
- de leur stud-book d’appartenance (ou race).

Cette derniére information doit étre certifiée par I'organisme habilité & cette fin.

Modalité de réalisation du contrdle

Le contrdle zootechnique est constitué d’un contrle documentaire et d’un contrdle d’identité.

BN

Le contrdle documentaire peut étre préparé préalablement a l'importation des animaux
reproducteurs puisque conformément aux prescriptions de l'article 10 de l'arrété du 20
novembre 2002, une copie des documents d’identification doit étre transmise aux agents en

% décision 93/195/CEE modifiée du 2 février 1993 relative aux conditions sanitaires requises pour la réadmission de
chevaux enregistrés en vue des courses, de la compétition et de manifestations culturelles aprés exportation
temporaire ;
4 décision 93/196/CEE du 5 février 1993 modifiée relative aux conditions sanitaires et & la certification sanitaire
requises pour les importations d’équidés de boucherie ;
® arrété du 28 avril 1999 relatif aux importations d’animaux vivants des espéces bovine, ovine, caprine et équine en
Erovenance de suisse et destinés au pacage transfrontalier sur le territoire francais ;

directive 90/425/CEE du Conseil du 26 juin 1990, modifiée, relative aux contrdles vétérinaires et zootechniques
applicables dans les échanges intracommunautaires de certains animaux vivants
" directive 90/427/CEE du Conseil du 26 juin 1990, relative aux conditions zootechniques et généalogiques régissant
les échanges intracommunautaires d'équidés
8 décision 93/623/CE® du 20 octobre 1993 modifiée établissant le document d'identification (passeport)
accompagnant les équidés enregistrés



charge du contréle 5 jours avant le mouvement prévu. Les documents, s'ils ne comportent pas
de signalement graphique de I'animal, doivent étre rédigés en langue francaise. Le contrble
définitif ne pourra étre réalisé cependant que par I'examen des documents originaux.

L'examen documentaire doit permettre de déterminer la conformité des documents aux
dispositions de I'arrété du 20 novembre 2002.

Il doit donc y avoir présence obligatoire des informations généalogiques relatives aux parents
et grand-parents de I'animal et de la mention du stud-book reconnu par I'Union européenne sur
lequel I'animal est inscrit ou susceptible d’étre inscrit. Ces mentions doivent étre certifiées par
I'organisme habilité par les autorités compétentes de chaque pays et reconnues par I'Union
européenne.

Vous trouverez en annexe |, la liste des instances agréées par I'Union européenne pour la
tenue d'un livre ou d'un registre mise a jour en décembre 1999. Celle liste a été notifiée par la
Commission européenne. Une nouvelle mise a jour est en cours.

En cas de difficulté pour établir si ces conditions sont correctement remplies, il est possible de
solliciter I'avis de :

L’établissement public « les Haras nationaux » - Direction de la filiere
BP 3 - 19231 Arnac Pompadour cedex
Service de la gestion des chevaux et propriétaires
Chef du service : Madame Labardie
Tél. : 05-55 73 83 81 (standard 05 55 73 83 83)
Fax 05 55 73 94
Adresse électronique : beatrice.labardie @haras-nationaux.fr

Les missions de cet établissement sont, entre autres, d'une part, de procéder pour le compte
de I'Etat a l'identification des équidés (a ce titre, il est en charge d’immatriculer sur le territoire
national tous les équidés importés en validant leur document d’identification ou en éditant un
nouveau document) et d’autre part, d’assurer la tenue matérielle des fichiers généalogiques et
dong de linscription des équidés dans ces registres (cf. articles 1 et 15 du décret n°2001-
913%).

Le contréle d'identité doit étre réalisé lors de I'importation. Cette vérification doit permettre de
s'assurer de la conformité des informations contenues dans les documents avec l'animal
reproducteur présenté au contréle.

Résultat du contrble

A lissue du contrble, le cadre 2 du certificat attestant de la réalisation des contrdles figurant a
'annexe IV de l'arrété du 20 novembre 2002 est complété par le vétérinaire inspecteur du
poste d'inspection frontalier, le cadre 1 devant étre complété préalablement par I'importateur
ou son représentant.

Dans le cas d'un contréle zootechnique défavorable, le responsable du poste d'inspection
frontalier transmettra sans délai, au bureau de l'importation pays tiers de la direction générale
de l'alimentation, l'ensemble des documents présentés au contrdle accompagnés de
I'attestation de contrdle correspondante.

° Décret n° 2001-913 du 5 octobre 2001 relatif & I'identification et & 'amélioration génétique des équidés
et maodifiant le décret n° 76-352 du 15 avril 1976 fixant les modalités d'application aux équidés de la loi
n° 66-1005 du 28 décembre 1966 sur |'élevage (JoRf du 06/10/2001)



Cependant I'animal n’est pas consigné et peut étre introduit sur le territoire national mais les
mesures précisées au point suivant ne permettront pas son usage comme reproducteur.

Le décret n°2000-243 qui sert de fondement juridique a I'arrété du 20 novembre 2002, prévoit
que les infractions a la réglementation en vigueur, sont punies d’'une contravention de 3™°
classe.

1.2 — Exigences applicables a I'ensemble des équidés présents sur le territoire
national

Les contrdles systématiques a l'importation de méme que les controles aléatoires lors des
échanges intracommunautaires n’affranchissent nullement les animaux introduits des mesures
réglementaires mises en place sur le sol francais.

Ces mesures sont de deux natures :

- pour tous les équidés, I'nmmatriculation aupres de I'Etablissement public «les haras
nationaux » et de la prise en compte, ou non, de leurs origines (cf. l'arrété relatif a
I'identification et a la certification des origines des équidés)

- uniquement pour les étalons, la demande d’'un agrément pour la monte publique.

Les conditions d’agrément a la monte publiqgue des étalons sont encadrées par le décret n°86-
1131% et les arrétés du 14 et du 15 mars 2001 ayant le méme objet.

Pour résumer brievement ces textes, tout étalon servant des juments doit préalablement
obtenir un agrément. Il s’agit d’'un contrdle préalable systématique et tout produit issu d’'une
saillie non régulierement autorisée est enregistré d'origine non constatée. Sa valeur
commerciale est alors bien moindre, notamment parce qu'il ne peut participer ni aux concours
d’élevage, ni aux compétitions équestres, ni aux courses. S'il s'agit d'un male, il ne peut pas
étre agréé en tant que reproducteur.

La procédure d’agrément comprend :

- une approbation zootechnique des étalons selon les réglements des stud-books délivrée
par I'Etablissement public « les haras nationaux » ;

- un agrément annuel qui ne peut étre délivré par le préfet de région qu’aprés la réalisation
des contrbles sanitaires.

2 - Les produits : sperme, ovules et embryons

2.1 — Importation

Exigences pour ces mouvements

Lors des mouvements communautaires, le sperme, les ovules et les embryons doivent étre
accompagnés d'un document comportant les informations prévues dans les annexes |, 1l ou lll
de 'arrété du 20 novembre 2002.

Les semences doivent provenir d'un centre de collecte agréé au niveau communautaire. La
liste de ces centres est établie par décision communautaire™”.

10 décret n°86-1131 du 15 octobre 1986 modifié relatif & la monte publique des étalons des espéces chevaline et
asine

1 Décision 2000/284/CE du 31 mars 2000 modifiée établissant la liste des centres agréés de collecte de sperme
pour les importations de sperme d'équidés en provenance de pays tiers et modifiant les décisions 96/539/CE et
96/540/CE.



Modalité de réalisation du contrble

Comme pour les animaux vivants, il s’agit la aussi d'un contrdle systématique comprenant un
contréle documentaire et un contréle d’'identité.

En cas de doute, il est possible de contacter I'établissement public « les haras nationaux » (cf
page 4 - 8 11) pour avoir un avis.

Résultat du contrble

A lissue du contrdle, le cadre 2 du certificat attestant de la réalisation des contrdles figurant a
'annexe IV de l'arrété du 20 novembre 2002 est complété par le vétérinaire inspecteur en
poste d’inspection frontalier, le cadre 1 étant préalablement complété par I'importateur ou son
représentant.

Dans le cas d'un contréle zootechnique défavorable, le responsable du poste d'inspection
frontalier transmettra sans délai, au bureau de l'importation pays tiers de la direction générale
de l'alimentation, l'ensemble des documents présentés au contrdle accompagnés de
I'attestation de contrdle correspondante.

Le décret 2000-243 qui sert de fondement juridique au présent arrété, prévoit que toute
infraction a la réglementation en vigueur, peut étre punie d’'une contravention de 3™° classe.
Le tribunal peut en outre prononcer la confiscation du sperme, des ovules ou des embryons
concerneés.

2.2 — Exigences sur le territoire national

L'arrété ministériel du 14 mars 2001, déja cité, précise que les propriétaires d'étalons
stationnés a I'étranger dont le matériel génétique est utilisé en France doivent solliciter un
agrément a la monte publique. Cet agrément délivré par le préfet de région est nécessaire pour
que les origines des produits obtenus puissent étre certifiées. Les éléments d'information
précisés et certifiés dans les documents zootechniques et sanitaires exigés pour les
importations pourront étre utilisés pour I'instruction de cette demande d’agrément.

Vous voudrez bien m'informer des difficultés que vous pourriez rencontrer dans le cadre de
I'application des présentes instructions. Le bureau de I'élevage et de I'équitation de la direction
de I'espace rural et de la forét et le bureau importations pays tiers de la direction générale de
l'alimentation demeurent a votre disposition pour vous apporter toute précision complémentaire
dans le cadre de I'application de la présente instruction.

Le Directeur Général de I'Alimentation Le Directeur de I'Espace Rural et de la Forét

Thierry KLINGER Pierre-Eric ROSENBERG




Annexe 1 : Liste des instances agréées dans I’'Union européenne pour la tenue d'un livre ou d’'un registre généalogique

PAYS RACE ORGANISME ADRESSE CODE VILLE TEL
POSTAL FAX
Algeria Barbe Office National De Developpement Des 8 rue Amrani Benaouda 1400 TIARET 213.7.422.784
Elevages Equins 213.7.422.784
Algeria Anglo-Arabe Office National De Developpement Des 8 rue Amrani Benaouda 1400 TIARET 213.7.422.784
Elevages Equins 213.7.422.784
Argentina Boulonnais Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Ardennais Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Criollo Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Quarter Horse Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Hackney Horse Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Cheval de Trait Belge Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Breton Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Hannoveraner Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Paso peruano Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Percheron Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Holsteiner Warmblut Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Oldenburger Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Trotter Orlov Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Selle Francais Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Irish Riding Pony Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721




Argentina Shire Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Rheinisches Warmblut  |Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Belgian Warmblood Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Welsh A Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Welsh B Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Welsh C Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Welsh D Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Dutch Riding Horse and |Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
Pony's 541.143.949721
Argentina Suffolk Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Westfalen Riding Horse |Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Fjord Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Zangersheide Sociedad Rural Argentina Florida 450 1005 BUENOS AIRES 541.143.244700
541.143.949721
Argentina Pure Bred Arab Stud Book Argentino c/o Jockey Club argentino, |1014 BUENOS AIRES 61.29663.8411
Avenida Alvear 1345 541.148.1815.817
5
Argentina Thoroughbred Stud Book Argentino c/o Jockey Club argentino, |1014 BUENOS AIRES 61.29663.8411
Avenida Alvear 1345 541.148.1815.817
5
Australia Trakehner Trakehner Kontaktadressen im Ausland Kwobinyarn, Manton Road NSW 2582 |Yass 61.26227.1365
61.26227.1377
Australia Holsteiner Warmblut Holsteiner Horse Association of Australia |P O Box 879 3444 VIC 61.3.5423.9444
Ltd Kyneton 61.354.239.444
Australia Pure Bred Arab The Arabian Horse Society of Autralia, Ltd |Locked Bag n°6 NSW 2756 [WINDSOR 61.245.775.366
226 George Street 61.245.877.509
Australia Thoroughbred Australian Stud Book Randwick Racecourse, NSW 2031 |[RANDWICK 43.1.728.9581
Locked Bag 70 61.296.63.4718




Australia Welsh A The Welsh Pony & Cob Society of 24 Main Street Pakenham Victoria
Australia
Australia Welsh B The Welsh Pony & Cob Society of 24 Main Street Pakenham Victoria
Australia
Australia Welsh C The Welsh Pony & Cob Society of 24 Main Street Pakenham Victoria
Australia
Australia Welsh D The Welsh Pony & Cob Society of 24 Main Street Pakenham Victoria
Australia
Australia Shetland Pony Australian Pony Stud Book Society Locked Bag 4317 NSW2127 [HOMEBUSH BAY 61.2.9704.1154
61.2.9704.1074
Australia Anglo-Arabe The Arabian Horse Society of Autralia, Ltd |Locked Bag n°6 NSW 2756 |WINDSOR 61.245.775.366
226 George Street 61.245.877.509
Bahrain Pure Bred Arab Amiri Arabian Stud of Bahrain Amiri Court RIFFA 973.754141
P O Box 29199 973.754646
Bahrain Thoroughbred Equestrian and Horse Racing Club PO Box 5029 32.2672.7248
973.442.777
Belize Pure Bred Arab Belize Arabian Stud Book P O Box 12 BELMOPAN 501.92.2926
501.92.3216
Brazil Criollo Associacao Brasileira de Criadores do Av Fernando Osorio, 1754-A |96055-000 |PELOTAS-RS 31.224.9492
cavalo Crioulo Caixa Postal 571, Tres
Vendas
Brazil Quarter Horse Associacao Brasileira de Criadores do Av Francisco Matarazzo, 455 [05031-900 [SAO PAULO SP 11.864.3122
Cavalo Quarto de Milha Parque da Agua Branca
Brazil Mangalarga Marchador |Associacao Brasileira dos criadores do Rua Goltacazes, 14-11°, 30190-030 |BELO HORIZONTE |31.222.8833
cavalo Mangalarga Marchador Centro MG
Brazil Lusitano Associacao Brasileira dos Criadores do Av Francisco Matarazzo, 455 [05031-900 |SAO PAULO SP 11.262.6922
cavalo Puro Sangre Lusitano Parque da Agua Branca
Brazil Thoroughbred Associacao Brasileira dos Criadores de Av Leneu de Paula Machado, [05601-001 |SAO PAULO SP 11.813.5699
Cavalos de Corrida 875 Jardim Everest
Brazil Anglo-Arabe Associacao Brasileira dos criadores do Av. Francisco Matarazzo 455 [05031-900 |SAO PAULO / SP
cavalo da raca anglo-arabe
Brazil/Paragua|Pure Bred Arab Associacao Brasileira Dos Criadores Do  |Avenue Francisco Matarazzo [05031-900 |SAO PAULO SP 55.11.263.1744

y

Cavalo Arabe

N°455
Pav 11

55.11.263.1448




Brazil/Paragua|Pure Bred Arab Associacao Brasileira Dos Criadores Do  |Avenue Francisco Matarazzo [05031-900 |SAO PAULO SP 55.11.263.1744
y Cavalo Arabe N°455 55.11.263.1448
Pav 11
Bulgaria Pure Bred Arab Bulgarian Horse Breeding Society 26 Bistrishko Shose Street  |1756 SOFIA 359.2.961.1329
359.2.961.3386
Bulgaria Shagya national Service for selection and 26 Bistrishko Shose str. 1756 SOFIA
Reproduction in Animal Breeding
Canada Pure Bred Arab Canadian Arabian Horse Registry 801-4445 Calgary Trail South,|T6H 5R7 ALBERTA 1.403.436.4244
Edmonton 1.403.438.2971
Canada Icelandic Canadian Icelandic Horse Federation Burns Lake, BC VOJ1IEO |BURNS LAKE 1.250.695.6592
1.250.695.6592
Canada Exmoor General Stud & Herd Book
Canada New Forest General Stud & Herd Book
Canada Connemara General Stud & Herd Book
Canada Appaloosa Appaloosa Horse Club of Canada
Canada American Saddle Horse |American Saddlebred Horse Association |Site 20, Box 8, RR #1 T4N 5E1 Red Deer AB. (403) 887-2566
of Canada (403) 887-2592
Canada Fjord Canadian Fjord Horse Association Box 1335 MB ROK Killarney (204)523-4211
1G0 (204)523-4619
Canada Hackney Horse Canadian Hackney Society R.R.1 ON K9V (705)324-5644
Lindsay 4R1 (705)324-3998
Canada Haflinger Canadian Haflinger Association RR 1 ON NOM (519)238-8440
Grand Bend 170 (519)238-6637
Canada Morgan Horse Canadian Morgan Horse Association, Inc. [Box 709 ON K9V (705)324-2110
Lindsay 4W9 (705)324-7485
Canada Miniaturehorse Miniature Horse Association of Canada
Canada Palomino Canadian Palomino Horse Association 631 Hendershott Rd ON LOR (905)692-4328
R.R.1, Hannon 1PO
Canada Percheron Canadian Percheron Association Box 1504 BC V1T (250)379-2855
Vernon 8C2 (250)379-2213
Canada Paso peruano Peruvian Horse Association of Canada Lyalta AB T0J 1Y0 (403)935-4435
Canada Tennessee Walking Canadian Registry of the Tenessee R.R.2 , Camrose T4V 2N1 Alberta (780)672-3023
Horse Walking Horse (780) 679-4141
Canada Trakehner Canadian Trakehner Horse Society Box 1270 ON NOB (519)662-3209
New Hamburg 2G0




Canada Welsh A Welsh Pony & Cob Society of Canada Box 95530 ON L3Y 8J8|Newmarket (905)944-0837
350 Davis Drive (905)944-1612
Canada Welsh B Welsh Pony & Cob Society of Canada Box 95530 ON L3Y 8J8|Newmarket (905)944-0837
350 Davis Drive (905)944-1612
Canada Welsh C Welsh Pony & Cob Society of Canada Box 95530 ON L3Y 8J8|Newmarket (905)944-0837
350 Davis Drive (905)944-1612
Canada Welsh D Welsh Pony & Cob Society of Canada Box 95530 ON L3Y 8J8|Newmarket (905)944-0837
350 Davis Drive (905)944-1612
Canada Cob Welsh Pony & Cob Society of Canada Box 95530 ON L3Y 8J8|Newmarket (905)944-0837
350 Davis Drive (905)944-1612
Canada Noriker General Stud & Herd Book
Canada Lipizzan General Stud & Herd Book
Canada Paso Fino General Stud & Herd Book
Canada Suffolk General Stud & Herd Book
Canada Gotland Pony General Stud & Herd Book
Caribbic Thoroughbred Barbodo Stud Book Edificio Aseguradora 1 PANAMA 56.2.683.6535
Mundial, Piso 13 507.227.0487
Avenida Balboa y Cale 41 E,
PO Box 1795
Chile Pure Bred Arab Sociedad de Fomento Agricola de Temuco [Avda San Martin 838, Casilla |980 TEMUCO 56.45.403104
56.45.403103
Chile Thoroughbred Stud Book de Chile Casilla de Correo 3674 1 SANTIAGO 357.2.765.255
56.2.693.9672
China Pure Bred Arab Stud-book of Arab horses in China
Colombia Pure Bred Arab Assn. Colombiana de Criadores de Cr. Il No 93 A-65, Oficina BOGOTA 57.1.621.5452
Caballos Arabe 504 57.1.621.5452
Colombia Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Colombia
Costa Rica Pure Bred Arab Costa Rican Arabian Horse Assaociation P O Box 666, Lancaster 43130 OHIO 1.614.654.3117
1.614.653.9196
Costa Rica  |Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Costa Rica
Croatia Trakehner Verband d. Zuchter Trakehner Pferde Val de Lesso 1 52210 ROVINJ 385.52813345
Kroatiens 385.52813345

Cuba

Pure Bred Arab

Stud-book of Arab horses in Cuba




Cyprus Thoroughbred Cyprus Turf Club PO Box 22035 1066 NICOSIA 42.02.5794.1084
357.2.765.259

Czech Noriker Association of Horse Breeders Unions of  |Budejovicka 4,8E+07 PISEC 42.632.210644

Republic the Czech Republic 42.632.210644

Czech Huzul Association of hucul horse breeders Palackého 2659 530 02 PARDUBICE 42.0406335302

Republic 42.0406335302

Czech Pure Bred Arab Association Purebred Arabian Horses - P O Box 60 460 01 LIBEREC 1 42.48.422826

Republic ACHPAK 42.48.462522

Czech Trotter Orlov Czech Trotting Association Radotinska 69 159 00 PRAHA 420.2.90.00.17.03

Republic 420.2.57.94.10.87

Czech Lipizzan Lipizzner Breeders Society Zoo Park, Zlin- lesna 763 14 ZLIN

Republic

Czech Old Kladruby National Stud Kladruby Narodni Hrehcin Kladruby 53314 KLADRUBY NAD 42.0457632487

Republic nad Labem LABEM 42.0457632374

Czech Shagya Shagya-Arab Breeders Society Ceskeho odbo 372 551 01 JAROMER

Republic

Czech Thoroughbred Jockey Club ceske Republiky Radotinska 69 159 00 PRAHA 5 45.39.96.20.47

Republic 42.02.5794.1086

Czech Welsh A Welsh and Cob Society of Czech Republic |Budkovice 63 CVv66491 |IVANSICE

Republic

Czech Welsh B Welsh and Cob Society of Czech Republic |Budkovice 63 CVv66491 |IVANSICE

Republic

Czech Welsh C Welsh and Cob Society of Czech Republic |Budkovice 63 CVv66491 |IVANSICE

Republic

Czech Welsh D Welsh and Cob Society of Czech Republic |Budkovice 63 CVv66491 |IVANSICE

Republic

Dominican Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Dominican

Republic Republic

Ecuador Pure Bred Arab Stud-book of Arab Horses in Eucador

Ecuador Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Ecuador

Egypt Thoroughbred Egyptian Agricultural Organization, Arabian|P O Box 63 11511 CAIRO 20.2.243.1733
Horse Breeding Administration 20.2.573.8582

Faroes Islands|Icelandic Fareos Icelandic Horse Association Brunagota 2 100 TORSHAVN 298.317171

298.313319




Guatemala Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Guatemala
Hungary Pure Bred Arab Society of Hungarian Arabian Horse Pf. 29 2943 BABOLNA 36.34.369316
Breeders 36.34.568.086
Hungary Thoroughbred Nemzetti Loverseny Kft / National Kerepesi ut 9 1087 BUDAPEST 91.22.307.1401
Horseracing Ltd 361.333.1736
Hungary Shagya Gestut der Babolna Korporation Tamas Rombauer 2943 BABOLNA 36.34.369.946
36.34.369.610
Hungary Shagya Gestut der Babolna Korporation Tamas Rombauer 2943 BABOLNA 36.34.369.946
36.34.369.610
Iceland Icelandic Landssamband Hestamanna Iprottamiostooinni i 104 REYKJAVIK 354.581.1103
Laugardal 354.581.1104
India Thoroughbred Stud Book authority of India c/o Royal Western India Turf (411001 PUNE
Club Ltd 91.212.841541
6 Arjun Marg
Iran Pure Bred Arab Islamic Republic of Iran Equestrian P O Box 19395-4755 TEHERAN 98.21.2044114
Federation 98.21.720014
Iraq Pure Bred Arab Iragi Arabian Horse Organization Al Mansour, P O Box 6016 BAGHDAD 964.1.542.4058
Israel Pure Bred Arab Israel Arab Horse Registry Isan Center, Ben Guiron 84105 BEER-SHEVA 972.7.6460514
University 972.7.646.0376
P O Box 653
Israel Thoroughbred Israel Stud Book P O Box 219 70451 NES-ZIONA 39.06.583.30925
972.8940.8382
Japan Pure Bred Arab Japan Race Horse Registry 4-5-4 Shimbashi, Minato-Ku [105-0004 |TOKYO 81.3.34.53.15
81.3.34.32.46.68
Japan Anglo-Arabe Japan Race Horse Registry 4-5-4 Shimbashi, Minato-Ku [105-0004 |TOKYO 81.3.34.53.15
81.3.34.32.46.68
Japan Thoroughbred Japan Race Horse Registry 4-5-4 Shimbashi, Minato-Ku [105-0004 |TOKYO 81.3.34.53.15
81.3.34.32.46.68
Jordan Pure Bred Arab The Royal Jordanian State Stud The Royal Palace AMMAN 962.6.534.8123
962.6.535.0250
Kenya Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Kenya 82.2.509.1221
Korea Thoroughbred Korea Racing Association 685 Juarm Dong, Kwachon 427 070 KYONGGI-DO 65.879.1000
82.2.509.1217
Kuwait Pure Bred Arab Pure Arabian Horse center, Hunting & P O Box 22436 13085 SAFAT 965.473.9199
Equestrian Club 965.473.9251




Lebanon Pure Bred Arab SPARCA Hippodrome de Beyrouth 8851 BEIRUT 961.1.632515
Avenue Omar Beyhum, BP 961.1.632535
116
Lithuania Trakehner Lithuanian Ministry of Agriculture, State Gedimino av 19 2025 VILNIUS 370.2.391296
Animal Breeding Supervision Service LTHippodrome de Beyrouth 370.2.391294
Lithuania Thoroughbred Lithuanian Ministry of Agriculture, State Gedimino av 19 2025 VILNIUS 370.2.391296
Animal Breeding Supervision Service LTHippodrome de Beyrouth 370.2.391294
Lithuania Pure Bred Arab Lithuanian Ministry of Agriculture, State Gedimino av 19 2025 VILNIUS 370.2.391296
Animal Breeding Supervision Service LTHippodrome de Beyrouth 370.2.391294
Lithuania Hannoveraner Lithuanian Ministry of Agriculture, State Gedimino av 19 2025 VILNIUS 370.2.391296
Animal Breeding Supervision Service LTHippodrome de Beyrouth 370.2.391294
Lithuania Trakehner Lithuanian Trakehner Society K. Donelaicio 2 3000 KAUNAS 370.7.320893
370.7.200423
Malaysia- Thoroughbred Malayan racing Association 1, Turf Club Avenue 738078 SINGAPORE 52.55.92.5407
Singapore 02-03, Singapore 65.879.1010
Racecourse
Mexico Thoroughbred Jockey Club Mexicano Apartado Postal M-10512 65000 MEXICO DF 64.4.385.3988
Deleg Cuauhtemoc 52.55.92.5407
Morocco Pure Bred Arab Ministere de I'Agriculture & de la Mise en |25 Avenue des Alaouyines RABAT 212.77.23308
Valeur Agricole, Division des Haras 212.77.664404
Morocco Thoroughbred Ministére de I'Agriculture & de la Mise en |25 Avenue des Alaouyines RABAT 212.77.23308
Valeur Agricole, Division des Haras 212.77.664404
Morocco Pure Bred Arab Ministere de I'Agriculture & de la Mise en |25 Avenue des Alaouyines RABAT 212.77.23308
Valeur Agricole, Division des Haras 212.77.664404
Morocco Barbe Ministére de I'Agriculture & de la Mise en |25 Avenue des Alaouyines RABAT 212.77.23308
Valeur Agricole, Division des Haras 212.77.664404
Morocco Anglo-Arabe Ministére de I'Agriculture & de la Mise en |25 Avenue des Alaouyines RABAT 212.77.23308
Valeur Agricole, Division des Haras 212.77.664404




Morocco Thoroughbred Ministére de I'Agriculture & de la Mise en |25 Avenue des Alaouyines RABAT 212.77.23308
Valeur Agricole, Division des Haras 212.77.664404
New Zealand [Pure Bred Arab New Zealand Arab Horse Breeders Society |Kingsland, 208 Rocky Cutting |3021 TAURANGA 64.7.542.2485
Inc Road, RD5 64.7.542.2653
New Zealand |Thoroughbred New Zealand Racing Conference Thouroughbred house WELLINGTON 47.22.95.6200
180-188 Taranaki Street, PO 64.4.384.5867
Box 6665
New Zealand [Welsh A Welsh Pony and Cob Society of New RD 5 Taihape
Zealand
New Zealand |Welsh B Welsh Pony and Cob Society of New RD 5 Taihape
Zealand
New Zealand [Welsh C Welsh Pony and Cob Society of New RD 5 Taihape
Zealand
New Zealand [Welsh D Welsh Pony and Cob Society of New RD 5 Taihape
Zealand
New Zealand |Trakehner Trakehner Breeders Association of New 128 Wilson Rd. 2 CHRISTCHURCH 64.3.336.1839
Zealand 64.3.336.1839
Oman Pure Bred Arab The Royal Stables P O Box 70 111 SEEB 968.620.503
968.621.882
Pakistan Pure Bred Arab Pakistan Arabian Horse Stud Remount Depot Mona MANDI BAHA UD 92.451.7305604
DIM 92.451.823434
Panama Pure Bred Arab Stud-book of Arab Horses in Panama
Panama Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Panama
Paraguay Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Paraguay
Peru Paso peruano Asociacion de criadores de caballo Bellavista 546, Miraflores 18 LIMA 511.447.6331
peruano de paso 511.447.6331
Peru Thoroughbred Jockey club del Peru Hipodromo de Monterrico 33 LIMA
Puerta n°3, Surco, Apar tado 51.1.436.6282
18
Philippines Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Philippines 48.22.843.11.32
Poland Pure Bred Arab Polish Arabian Stud Book Tory Wyscigow Konnych 02-683 WARSZAWA 48.22.843.1441
Sluzewiec 48.22.843.6649

ul. Pulawska 266




Poland Thoroughbred Polish stud book Ul Pulawska 266 976 WARSZAWA 7.095.204.4356
48.22.843.66.49
Poland Shetland Pony Polskie Towarzystwo Kuce Szetlandzkie Imno 72-200 NOWOGARD 48.90631296
48.90631296
Poland Trakehner Trakehner Verband Poland Katno 1 14 133 Stare Jablonki 48.89.641.1465
48.89.641.1465
Poland Anglo-Arabe Polish Arabian Stud Book Tory Wyscigow Konnych 02-683 WARSZAWA 48.22.843.1441
Sluzewiec 48.22.843.6649
ul. Pulawska 266
Qatar Pure Bred Arab Qatar Arabian Horse Registry, Race & P O Box 7559 DOHA 974.805904
Equestrian Club 974.805996
Romania Thoroughbred Société Nationale chevaux de race SA 4 Bd lon lonescu de la Brad BUHCAREST 40.1.231.3159
Sect 1, Cod 71592, Of.P 18 40.1.230.7687
Romania Pure Bred Arab Société Nationale chevaux de race SA 4 Bd lon lonescu de la Brad BUHCAREST 40.1.231.3159
Sect 1, Cod 71592, Of.P 18 40.1.230.7687
Romania Shagya Société Nationale chevaux de race SA 4 Bd lon lonescu de la Brad BUHCAREST 40.1.231.3159
Sect 1, Cod 71592, Of.P 18 40.1.230.7687
Romania Lipizzan Société Nationale chevaux de race SA 4 Bd lon lonescu de la Brad BUHCAREST 40.1.231.3159
Sect 1, Cod 71592, Of.P 18 40.1.230.7687
Romania Trotter Orlov Société Nationale chevaux de race SA 4 Bd lon lonescu de la Brad BUHCAREST 40.1.231.3159
Sect 1, Cod 71592, Of.P 18 40.1.230.7687
Romania Nonius Société Nationale chevaux de race SA 4 Bd lon lonescu de la Brad BUHCAREST 40.1.231.3159
Sect 1, Cod 71592, Of.P 18 40.1.230.7687
Romania Huzul Société Nationale chevaux de race SA 4 Bd lon lonescu de la Brad BUHCAREST 40.1.231.3159
Sect 1, Cod 71592, Of.P 18 40.1.230.7687
Romania Ardennais Société Nationale chevaux de race SA 4 Bd lon lonescu de la Brad BUHCAREST |40.1.231.3159
Sect 1, Cod 71592, Of.P 18 40.1.230.7687
Russia Pure Bred Arab The Russian Arabian Stud Book Office C/O Rosplemkonzavod 107139 MOSCOU 7.095.207.8185
3 a, Orlikov per 7.095.207.8381
Russia Thoroughbred Rosplemkonzavod Orlikov per 3 107139 MOSCOU 9661.478.1101
7.095.208.5497
Russia Achal-Tekkiner Institut Russe de Recherche sur I'Elevage |Rygnoye 391128 District de 7.09137.32216
du Cheval RIAZAN
Russia Trakehner Assoziation d. Trakehner Pferde-Gestite |Kirow Gesttit 347763 Zelinski Rayon |7.863.7191313
Russlands Rostov/Don |7.863.265.0209
Region
Russia Trotter Orlov CIS Trotting Association 5-1-101, Chapaevsky 125252 MOSCOW 7.095.157.39.91
Pereulok 7.095.157.39.91
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Saudi Arabia |Pure Bred Arab King Abdul Aziz Arabian Horse centre P O Box 33840 11584 RIYADH 966.1.405.2635
966.1.405.2635
Saudi Arabia |Thoroughbred Saudi Arabian stud book PO Box 57715 11584 RIYADH 42.1762.41.1504
9661.478.1101
Slovakia Pure Bred Arab Narodny Zrebcin Topolcianky Karkova 13 951 93 TOPOLCIANKY|421.814.81711
421.814.81611
Slovakia Thoroughbred Turf DirektoriuM Bratislava Starohajsska 29 PSC 852 69|BRATISLAVA |(386.62.223.323
42.1762.31.0864
Slovakia Shagya Statny Zrecin Director Sarissky 95193 TOPOLCIANKY|421.814.81.711
421.814.81.611
Slovenia Pure Bred Arab Stud-book of Arab Horses in Slovenia
Slovenia Lipizzan Haras de Lipica
Slovenia Thoroughbred Slovenian Turf Club Glavni trg 17b 2000 MARIBOR 27.11..683.9283
386.62.223.323
South Africa |Pure Bred Arab The Arab Horse Society of South Africa Stud Book Dept 9300 Bloemfontein  |27.51.447.6152
PO Box 506 27.51.447.6153
South Africa |Thoroughbred The Jockey club of Southern Africa PO Box 74439 2140 TURFFONTEIN |54.1.4815.6483
27.11.434.1636
South Africa |Welsh A Welsh Pony and Cob Society of South P.O. Box 13324 14 Club View
Africa
South Africa |Welsh B Welsh Pony and Cob Society of South P.O. Box 13324 14 Club View
Africa
South Africa |Welsh C Welsh Pony and Cob Society of South P.O. Box 13324 14 Club View
Africa
South Africa |Welsh D Welsh Pony and Cob Society of South P.O. Box 13324 14 Club View
Africa
Switzerland  |Pure Bred Arab Schweizer Zuchtgenossenschaft fuer Spitzstrasse 12 8155 NIEDERHASLI |41.1.850.2888
Arabische Pferde 41.1.850.2888
Switzerland  |Swedish Trotting Horse  |Suisse Trot Les Longs-Prés 1580 AVENCHES |41.26.676.76.30
41.26.676.76.39
Switzerland  |Icelandic Fédération suisse du galop Vordergasse 31/33 8201 SCHAFFHAUS (41.52.624.96.24
EN 41.52.620.0162
Switzerland  |Welsh A Welsh Pony and Cob Society of Horbetstr. 80 8215 HALLAU
Switzerland
Switzerland  |Welsh C Welsh Pony and Cob Society of Horbetstr. 80 8215 HALLAU

Switzerland
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Switzerland  |Welsh D Welsh Pony and Cob Society of Horbetstr. 80 8215 HALLAU
Switzerland
Switzerland  |Welsh B Welsh Pony and Cob Society of Horbetstr. 80 8215 HALLAU
Switzerland
Switzerland  |Shetland Pony Shetland Pony Society of Switzerland Herolfingen 259 3503 GYSENSTEIN (41.31791.3058
41.31791.3058
Switzerland Barbe Association Suisse du Cheval Barbe
Switzerland  |Fjord Studbook Fjord Suisse Rundhus 6345 NEUHEIM
Switzerland  |Haflinger Arbertsgemeinschaft Hanflinger Schweiz  |Postfach 238 4563 GERLAFINGEN(41.37.756.330
Switzerland  |Shagya Shagya Araberverband der Schweiz Sammelbuelstrasse 11 9053 TEUFEN 41.71.333.10.18
stutbuch@shagya.ch
Switzerland  |Anglo-Arabe Zuchtverband Arabische Mischrassen Dalchenhof 4805 BRITHNAU
Switzerland  |Arabian Partbred Zuchtverband Arabische Mischrassen Dalchenhof 4805 BRITHNAU
Syria Pure Bred Arab Ministry of Agriculture & Agrarian Reform |Hijaz Square DAMASCUS  [963.11.5433500/1
(MAAR) 963.11.2244023
Thailand Pure Bred Arab Stud Book authority of Thailand c/o Royal turf cluf of Thailand |10330 BANGKOK 31.70.304.7120
183 Phitsanulok Rd, Dunsit 662.282.4778
Trinidad et Thoroughbred Stud-book of Thoroughbreds in Trinidad et
Tobago Tobago
Tunisia Pure Bred Arab Fondation Nationale d'’Amelioration de la  |2020 Sidi Thabet 2020 SIDI THABET |216.1.552.220
Race Chevaline 216.1.552.391
Tunisia Barbe Fondation Nationale d'’Amelioration de la  |2020 Sidi Thabet 2020 SIDI THABET |216.1.552.220
Race Chevaline 216.1.552.391
Tunisia Anglo-Arabe Fondation Nationale d'’Amelioration de la 2020 Sidi Thabet 2020 SIDI THABET (216.1.552.220
Race Chevaline 216.1.552.391
Turkey Pure Bred Arab Turkish Arabian Horse registry Tarim Ve Koyisleri Baskanligi {6100 KIZILAY, 90.312.417.9640
Yuksek Komiserler Kurulu ANKARA 90.312.418.7634
Baskanligi, Sehit Adem Yavuz
Sok. 17/14
Turkey Thoroughbred Jockey Club of Turkey Veliefendi Hipodromu ISTANBUL 9714.331.3311
90.212.583.9558
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Turkey Anglo-Arabe Turkish Arabian Horse registry Tarim Ve Koyisleri Baskanligi {6100 KIZILAY, 90.312.417.9640
Yuksek Komiserler Kurulu ANKARA 90.312.418.7634
Baskanligi, Sehit Adem Yavuz
Sok. 17/14
United Arab  [Pure Bred Arab Emirates Arabian Horse Society P O Box 26888 ABU DHABI 971.26269.222
Emirates 971.26275.116
United Arab  [Thoroughbred Emirates Racing Association PO Box 1178 DUBAI 1.606.224.2720
Emirates City Tower One 9714.331.3322
Uruguay Pure Bred Arab Sociedad Criadores de Caballos Arabes  |Avda. Uruguay 864 11.100 MONTEVIDEO |582-2-902-0484
582.2.902.0489
Uruguay Thoroughbred Stud Book del Uruguay Plaza Independencia 1378 2° {11100 MONTEVIDEO
piso 598.2.901.93.37
USA Thoroughbred The Jockey Club of America 821 Corporate Drive 40503 LEXINGTON,
KENTUCKY 1.606.224.2710
USA Hackney Horse American Hackney Horse Society 4059 Iron Works Parkway, |KY 40511 |LEXINGTON |1.606.255.8694
Suite A 1.859.255.0177
USA Holsteiner Warmblut American Holsteiner Horse Assaociation Inc |222E Main Street KY 40324 |GEORGETOW (1.502.863.4239
N 1.502.868.0722
USA Miniaturehorse American Miniature Horse Association 5601 South Interstate TX 76009 |ALVARADO |1.817.783.5600
Highway 35 W 1.817.783.6403
USA Paint American paint Horse Association P O Box 961023 TX 76161- |FORT WORTH (1.817.834.2742
0023 1.817.834.3152
USA Quarter Horse American Quarter Horse Association 1600 Quarter Horse Drive TX 79168 |AMARILLO 1.806.376.4811
P O Box 200 1.806.349.6409
USA Trakehner American Trakehner Association, Inc 1520 W. Church St. OH 43055 |NEWARK 1.740.344.1111
1.740.344.3225
USA Appaloosa Appaloosa Horse Club 2720 West Pullman Road ID 83843 |MOSCOW 1.208.882.5578
1.208.882.8150
USA Pure Bred Arab Arabian Horse Registry of America 1200 Zuni Street CO 80234 |WESTMINSTE |1.303.450.4748
R 1.303.450.2841
USA Belgian Warmblood Belgian Warmblood Breeding Association |300 Saddlemount Drive SC 29061 |HOPKING 1.803.776.6493
USA Oldenburger Oldenburg Horse Breeders Society 150 Hammorks Drive FL 33413 |WEST PALM |1.561.969.0709
BEACH 1.561.969.0064
USA Oldenburger Oldenurg Registry North America 939 Merchandise Mart IL 60654 [CHICAGO 1.312.527.6578
1.312.527.6578
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USA Palomino Palomino Horse Breeders of America, INC |15253 Easr Skelly Drive OK 74116- |TULSA 1.918.438.1234
2637 1.918.438.1232
USA Paso peruano Peruvian Paso Horse Registry of North 3077 Wiljan Court, Suite A |CA 95407- |SANTA ROSA |1.707.579.4394
America 5702 1.918.438.1232
USA Pinto Pinto Horse Association of America, INC |1900 Samuels Avenue TX 76102- |FORT 1.817.336.7842
1141 1.817.336.7416
USA Hannoveraner The american Hanoverian Society 4067 Iron Works Parkway, [KY 40511 |[LEXINGTON |[1.606.255.4141
Suite 1 1.606.255.8467
USA Morgan Horse The american Morgan Horse Assaociation |3 Bostwick Road VT 05482 |SUHELBURNE |1.802.985.4944
P O Box 960 1.802.985.8897
USA Kon. Warmbloed The Dutch Warmblood Studbook in North  |P O Box 0 OR 97479 |OREGON 1.541.459.3232
Paardenstamboek Amercia, Inc SUTHERLIN 1.541.459.2967
Nederland
USA Pure Bred Arab The Purebred Arabian Horse Registry Suite 401, 972 Golden Gate |80403 GOLDEN, 1.303.582.3371
Canyon Road COLORADO  (1.303.582.0722
USA Thoroughbred The Jockey Club of America 821 Corporate Drive 40503 LEXINGTON,
KENTUCKY 1.606.224.2710
USA Welsh A Welsh Pony and Cob Society of America |P.O. Box 2977 226001 VIRGINIA
Winchester
USA Welsh B Welsh Pony and Cob Society of America |P.O. Box 2977 226001 VIRGINIA
Winchester
USA Welsh C Welsh Pony and Cob Society of America |P.O. Box 2977 226001 VIRGINIA
Winchester
USA Welsh D Welsh Pony and Cob Society of America |P.O. Box 2977 226001 VIRGINIA
Winchester
USA Fjord Norwegian Fjord Horse Registry 1203 Appian Drive 14580-9129 |WEBSTER NY [1.716.872.4114
1.716.787.0497
USA Shagya North American Shagya Society DVM P.o. Box 356 98672 WHITE
SALMON
USA Kon. Warmbloed The Dutch Warmblood Studbook in North (P O Box 0 OR 97479 |OREGON 1.541.459.3232
Paardenstamboek Amercia, Inc SUTHERLIN 1.541.459.2967
Nederland
USA Kon. Warmbloed The Dutch Warmblood Studbook in North  |P O Box 0 OR 97479 |OREGON 1.541.459.3232
Paardenstamboek Amercia, Inc SUTHERLIN 1.541.459.2967
Nederland
Venezuela Pure Bred Arab Asociacion Venezolana De Criadores De |Calle Atarigua, Qta Malu, Urb {3001 VENEZUELA |58.51.533259
Caballos Arabes El Pedregal 58.51.533259

Barquisimeto Edo Lara
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Venezuela

Thoroughbred

Stud-book of Thoroughbreds in Venezuela

Zimbabwe

Pure Bred Arab

Arab Horse Society of Zimbabwe

P O Box 6043, Morningside

BULAWAYO

263.9.44005
263.9.45898
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